
1000 mL (33.8 fl. oz.)

Super10
Concentrated 
Extra Heavy Duty Cleaner
Concentrado Limpiador 
Para Use Extrapesado
Concentré Nettoyant  
Pour Travaux 
Extra-gros

Caution: Eye irritant. Read back panel carefully for other cautions. • Precaución: Produce irritación en los ojos. Lea las 
leyendas precautorias en el panel trasero.• Attention: Irritant oculaire. Lire les autres mises en garde sur le panneau arrière. R0314.BFL.02



Super10

Powerful and eco friendly. Perfect for 
industrial use, and safe in the home. 
Biodegradable, phosphate free 
Diluted in a Spray Bottle 
• EXTRA HEAVY-DUTY CLEANING: 
1:3 mix (1 part Super 10, 3 parts 
water). Spray on, agitate and let 
stand for a few minutes. Wipe off. 
• HEAVY-DUTY CLEANING: 1:10 mix. 
Spray on and wipe clean. Check for 
color fastness for spot cleaning. Let 
stand and blot to remove stains. 
• GENERAL CLEANING: 1:20 mix. 
Spray on and wipe clean. 1:128 mix  
(1 fl. oz./gal.; 8 mL/L) in a bucket for 
floors, walls and other large jobs.

Poderoso y eco amigable. Perfecto 
para uso industrial y seguro en la 
casa. Biodegradable, sin fosfato 
Diluir en una Botella de Espray 
• LIMPIEZA EXTRA DE ALTA 
POTENCIA: Mezcla de 1:3 (I parte 
Super 10, 3 partes agua). Rocíelo, 
frótelo y déjelo reposar por unos 
minutos. Remueva. 
• LIMPIEZA DE ALTA POTENCIA: 
Mezcla de 1:10. Rocíelo y límpielo. 
Verifique la solidez del color para la 
limpieza de manchas. Déjelo reposar 
y use una toalla absorbente para 
remover las manchas. 
• LIMPIEZA GENERAL: Mezcla de 
1:20. Rocíelo y límpielo. Mezcla 
1:128 (8 mL/L; 1 fl. oz./gal.) en un 
balde para limpiar pisos, paredes y 
otros trabajos grandes.

Puissant et écologique. Parfait pour 
l'usage industriel; sûr pour l'usage 
ménager. Biodégradable,  
sans phosphates  
Dilution dans un vaporisateur 
• GROS TRAVAUX DE NETTOYAGE 
INTENSIF : Mélanger à raison de 1:3 
(1 partie de Super 10 dans 3 parties 
d'eau). Vaporiser, frotter ou agiter et 
laisser agir pendant quelques 
minutes. Essuyer. 
• NETTOYAGE INTENSIF : Mélanger 
à raison de 1:10. Vaporiser et 
essuyer. Vérifier la résistance de la 
couleur pour le nettoyage des 
taches. Laisser reposer et éponger 
pour enlever les taches. 
• NETTOYAGE GÉNÉRAL : Mélanger 
à raison de 1:20. Vaporiser et 
essuyer. Mélanger à raison de 1:128 
(8 mL/L; 1 oz. liq./gal.) dans un seau 
pour les planchers, les murs et 
autres grosses corvées.

Concentrate • Concentrado • Concentré
3-Way Cleaning Action • Triple Acción Limpiadora  
• Pouvoir Nettoyant Triple

CAUTION: CONTAINS MONOETHANOLAMINE AND 2-METHYLETHOXY-PROPANOL. EYE IRRITANT. IF   
CONTACT WITH EYES OCCURS, FLUSH REPEATEDLY WITH COLD RUNNING WATER FOR 15 MINUTES. IF  
IRRITATION PERSISTS, CONTACT A PHYSICIAN.   
PRECAUCIÓN: CONTIENE MONOETANOLAMINA Y 2-METILETOXI-PROPANOL. PROVOCA IRRITACIÓN EN 
LOS OJOS. EN CASO DE ENTRAR EN CONTACTO CON LOS OJOS, ENJUAGUE REPETIDAMENTE CON 
AGUA CORRIENTE FRÍA POR ESPACIO DE 15 MINUTOS. EN CASO DE PERSISTIR LA IRRITACIÓN, CONSULTE A UN MÉDICO. 
ATTENTION : CONTIENT DE LA MONOÉTHANOLAMINE ET DU 2-MÉTHYLÉTHOXY-PROPANOL. IRRITANT POUR LES YEUX. EN CAS DE CONTACT AVEC 
LES YEUX, RINCER ABONDAMMENT À L'EAU COURANTE FROIDE, PENDANT 15 MINUTES. SI L'IRRITATION PERSISTE, CONSULTER UN MÉDECIN.  
KEEP OUT OF THE REACH OF CHILDREN  •  MANTÉNGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS  •  GARDER HORS DE LA PORTÉE DES ENFANTS 

NOT SOLD IN RETAIL STORES  •  NO SE VENDE EN TIENDAS AL MENUDEO  •  NON DISPONIBLE EN MAGASIN   
Available Exclusively From GNLD/NeoLife Distributors  •  Disponible exclusivamente a través de los Distribuidores 
GNLD/NeoLife  •  Disponible exclusivement auprès des distributeurs GNLD/NeoLife

Distributed by:
GNLD International, LLC, 3500 Gateway Blvd.
Fremont, CA. U.S.A. 94538
GNLD International Pty. Ltd.
4/70-74 Meakin Road
Meadowbrook, Queensland 4131 Australia
Golden Neo-Life Diamite International, Inc. 
Ground Floor CBC Corporate Center
724 Shaw Boulevard
Mandaluyong City, Philippines 

Distributed by
Distribué par :
GNLD International Ltd.
4370 Steeles Avenue West,
Unit #18, Vaughan, Ontario,
L4L 4Y4, Canada
Tel. : 1-800-432-5842

1608
R0715.BBL.17

Importado Por:
Golden Neo-Life
Diamite International,
S. de R.L. de C.V.
Havre 67 PB, Colonia Juárez,
C.P. 06600, México DF
Tel.: 01 800 849 9987

4200s

NeoLife Scientific
Advisory Board

Manufactured in the EU
• Producto elaborado en la UE
• Fabriqué dans l'UE     

USPHAUMXCAN  R0715.BBL.17
102.085 mm x 111.228 mm 




